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Tama laite toimii sisdkayttoon tarkoitetulla nestekaasulla, jota sailytetdan kaasupulloissa, joissa on merkinta
tasta kayttdtarkoituksesta.

Muiden polttoaineiden tai muunlaisten kaasupullojen kayttéa ei sallita.

Ala varastoi tai kayta bensiinia tai muita syttyvia nesteitd tai hoyryja taman tai muiden laitteiden
l&heisyydessa.

Huollon saa suorittaa ainoastaan pateva tekninen palvelu.

Oppaan aiheena on lammitysjarjestelméa. Jarjestelma kayttad asennustilan ilmaa (happea). Tilaan on
jarjestettava palamiselle ja ilmanvaihdolle sopivat olosuhteet. Tutustu VAROITUKSIIN JA
TURVALLISUUSTIETOIHIN, jotka on merkitty symbolilla: g

A Varo!

Varo; jos taman oppaan tietoja ei seurata huolellisesti, seurauksena saattaa olla tulipaloja tai rajahdyksia,
jotka saattavat aiheuttaa vahinkoja ihmisille, esineille tai elaimille.

A Tarkea ilmoitus!

Tama kuvake tarkoittaa ilmoituksia, joita on noudatettava, jotta laite toimisi oikein. Ainoastaan talla tavalla
on mahdollista valttda mahdolliset toimintahéiriot.

A Tarkeita tietoja!

Talla kuvakkeella tarkoitetaan selittavia tietoja tai neuvoja, joista on apua kun tata laitetta halutaan kayttaa
parhaalla mahdollisella tavalla.

Naméa ohjeet on laadittu mahdollisimman huolella. Valmistaja varaa kuitenkin oikeuden parantaa
kayttdopasta haluamallaan tavalla ja koska tahansa. Kuvat saattavat poiketa alkuperaisesta.
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TEKNISET TIEDOT
KAYTTOKOHDE: Fl
KAASUTYYPPI JA PAINE: Butaani/propaani, 30 mbar
Luokka: I3sP
Nimellisteho: 4,2 kW,
Maksimikulutus: 0,3 kg/h
DVGW-rekisterointi: CE-0085BMO0301

Lue kayttoohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttoa.

Laitetta ei ole tarkoitettu fyysisilta, psyykkisilta tai sensorisilta kyvyiltdén rajoittuneiden henkildiden (mukaan
lukien lapset) kayttoéon tai henkildille, joilla ei ole riittavad kokemusta tai tietoja, elleivat he ole saaneet
opastusta laitteen kayttoon. Lapset eivat saa kayttaa laitetta eika leikkia silla.

Seuraavia turvamaarayksia on noudatettava:
Kayta ainoastaan kun ilmanvaihto on riittava!
Laitetta on kaytettava paikallisten, alueellisten ja kansallisten méaéaraysten mukaisesti.

1. Esittely

Hyva asiakas,

Onnettelemme sinua hankkimasi avotulildmmittimen johdosta! Olet tehnyt erinomaisen valinnan ja kiitimme
osoittamastasi luottamuksesta. Lue tdma kayttdopas huolellisesti ennen kuin ryhdyt kayttdmaan laitetta.
Seuraavilla sivuilla on tarkeita tietoja, minka vuoksi tima opas on luettava ennen uuden kaasulammittimesi
kayttamista. Opasta on pidettava aina kaden ulottuvilla lammittimen koko kayttéian ajan.

Blue Belle Chic -avotulilammitin on laite, joka ei paastad poistokaasua ulkopuolelle ja se on tarkoitettu
yksinomaan kotitalouskayttoon. Polttoaineena kaytetddn saastuttamatonta nestekaasua (propaania-
butaania). Laitteella on saksalainen DVGW-hyvéaskynta ja se on asetuksen (EU) 2016/426 vaatimusten
mukainen. Tama lammitin testataan EU kaasudirektiivien seka standardin EN 449 mukaisesti ja se on
markkinoiden tiukimpien turvamaaraysten mukainen. Tama lisalammityslahteena toimiva avotulilammitin on
ihanteellinen ja taloudellinen ratkaisu eri tiloihin. Laite sopii mainiosti kaytettavaksi myoés valivuodenaikoina.

2. Tuotteen kuvaus

2.1 Yleista
TMC-kaasulammittimet takaavat korkean l[Ammitystehon ja alhaisen kulutuksen [Ammaon jakelun pysyesséa
tasaisena, jolloin energiaa kaytetaan tehokkaasti ja vihemman haitallisia paéstoja aiheuttaen.

2.2 Kayttoalue ja -tarkoitus
Kaasulammitin on valmistettu vaadittujen teknisten ja turvallisuutta koskevien maaraysten mukaisesti. Tasta
huolimatta vaaranlainen tai ohjeista poikkeava kayttd saattaa vaarantaa kayttdjien tai kolmansien
osapuolien elaman tai vahingoittumattomuuden seka vahingoittaa laitetta, esineita tai elaimia.
Tama lAmmitin on kaasukayttdinen lammityslaite. Poltin tuottaa liekin, joka lammittdd ilman, joka
puolestaan konvektion vaikutuksesta lammittaa tilan, johon lammityslaite sijoitetaan. Laitteissa, joissa ei ole
termostaattia, lammon saately tapahtuu manuaalisesti (kaksi tehotasoa). Termostaatilla varustetuissa
laitteissa lAammon saately tapahtuu automaattisesti, kun asetettu [Ampdtila saavutetaan.
Lammitintda voidaan kayttdaa valiaikaisena tai lisdlammityksend katetuissa tiloissa, katoksissa ja
huvimajoissa, autotalleissa, tydhuoneissa ja kaikissa muissa maanpinnan ylapuolella olevissa tiloissa,
joissa on hyva ilmanvaihto. Sitd ei saa kayttdd kylpyhuoneissa, nukkumiseen tarkoitetuissa tiloissa,
veneissd, asumiseen tarkoitetuissa ajoneuvoissa sekd kerrostalojen ylékerroksissa. Kaikkea muuta tai
pitkdaikaista kayttbd on pidettava asiattomana kayttond. Naissa tilanteissa kaikki riskit ovat kayttdjan
vastuulla.
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2.3 Turvalaitteet
Mahdollisten vaarojen ehkdisemiseksi tuote on suojattu seuraavilla turvalaitteilla:

Lampopari
Pilottiliekki lammittaa lampo6paria, joka pitaa auki laitteen (ei kaasupullon) venttiilin. Jos pilottiliekki sammuu,
kaasunvirtaus venttiilista laitteeseen pysahtyy automaattisesti noin yhden minuutin kuluessa.

ODS

ODS-jarjestelmélla varustettu pilottiliekki sammuu keskeyttden kaasun
syottamisen ennen kuin CO2:n taso ylittaa 1,5 prosentin rajan (lammittimen
kayttdymparistdssa).

ODS-jarjestelmén kaynnistymisen ehkéaisemiseksi kaasulammitintda saa
kayttaa ainoastaan tiloissa, joissa on hyva ilmanvaihto.

Varmista, etta tilassa on riittdva ilmanvaihto. Jos kuitenkin ODS-laite on
kaynnistynyt, on tila tuuletettava. Jos laite kdynnistyy usein, se tarkoittaa,
etta tila on joko lilan pieni, tai iimanvaihto ei ole riittava.

Suositellut minimitilavuudet

ON-OFF-
termostaatin kanssa
. Saately
automaattinen
Teho 4.2 kW
Lammitettavien tilojen
tilavuudet:
84 m®
Olohuone
42m?
Muut huoneet

Lammittimen hyotyteholla lammitettavat tilavuudet (maksimi

hyotyteho)
Ulkolampétila
-10 °C -5°C 0°C
HYVA (U,, = 0,20) 280 350 420
Eristystaso KESKI (Up, = 0,50) 150 182 221 Tilavuus (m?)
VAHAINEN (U, =
1.00) 84 100 123

Selitys:
Um: tarkoittaa kaikkien lammitettavaan tilaan lampda johtavien rakenteiden keskiarvoista lammonlapéisya (W/m2.K)

Térkeitd huomautuksia:
Taulukossa ilmoitetut arvot viittaavat tavallisiin kotitalouksissa esiintyviin tiloihin, joiden lampétila on 20 °C + 2 °C.
Laitteella suoraan lammitettavissa tiloissa ei saa olla tilaa jakavia elementteja (eli niissa ei saa olla esimerkiksi valiseinia tai muita esteitd).

Taulukko on yksinomaan suuntaa antava. Koska tilanteeseen vaikuttavat monet eri seikat, on lopullinen tarkastus suositeltavaa antaa alan
ammattilaisen tehtavéksi (lampoteknikko).



Pietsosdhkdinen kaynnistys
Tama kaynnistystapa on turvallisin, silla sen ansiosta laitetta ei tarvitse sytyttdd manuaalisesti liekilla.

Turvaritila

Tassa laitteessa olevan ritilan ansiosta voidaan estaa tulipalojen ja palovammojen vaara. Mitaan sen osaa
ei saa poistaa pysyvasti. RITILA EI TAKAA TAYDELLISTA SUOJAUSTA LAPSILLE TAI SAIRAILLE
HENKILOILLE.

2.4 Tekniset tiedot

Nimellinen [Ammon syotto: 4,2 kW

Sytytin: pietsosahkoinen tai elektroninen sytytys
Ulostulopaine: 30 mbar

Kaasutyyppi: Butaani / propaani

Kaasuluokka: lsgp

Kaasupullojen koko (nettopaino): 15 kg
Kohdemaa: FI

Blue Belle Chic/TO
Tuotteen koko (L xS xK): 45,5 X 34,5 X 77,5 cm
Tuotteen paino 13,5 kg

2.5 Teho ja kulutus

TMC-lammitin toimii ekologisella butaani/propaani-nestekaasulla, joka toimitetaan yleisesti kaupan olevissa
15 kilon kaasupulloissa.

Ympariston lampdtilasta ja halutusta tehosta riippuen kaasulammittimen kulutusarvot ovat seuraavat:
(llmoitetut arvot ovat ainoastaan likimaaraisia arvoja).

ON-OFF-termostaatin kanssa:
Saétely automaattinen
305 g/ h (4200 W:lla) Maksimi

2.6 Turvallisuus A

Taman tuotteen vaara kayttd saattaa aiheuttaa vakavia terveysongelmia sekd huomattavia materiaalisia
vahinkoja.

Seuraavat ohjeet on luettava erittdin huolellisesti.

Tutustu laitteeseen ennen kuin ryhdyt kayttamaan sita.

Noudata onnettomuuksien ehkdaisya koskevia maarayksia. Taman oppaan tietojen liséksi on yleisen
turvallisuuden takaamiseksi sekd& onnettomuuksien ehk&aisemiseksi huomioitava lakiin perustuvat
maaraykset ja kiellot.

Kolmannet osapuolet saavat kayttaa tuotetta vasta sitten, kun hekin ovat saaneet tarvittavat ohjeet. Laitetta
ei ole tarkoitettu fyysisilta, psyykkisilta tai sensorisilta kyvyiltaan rajoittuneiden henkildiden (mukaan lukien
lapset) kayttoon tai henkildille, joilla ei ole riittavaa kokemusta tai tietoja, elleivéat he ole saaneet opastusta
laitteen kayttdéon tai heita ei valvo jokin toinen henkild, joka kykenee vastaamaan heidan turvallisuudestaan.
Lapset eivat saa kayttaa laitetta eika leikkia silla.

Kaynnistettya ja kytkettya laitetta ei saa jattdd valvomatta.

Laitetta on valvottava jatkuvasti ja sen kaytdssa on noudatettava varovaisuutta.

Ala kayta tuotetta, jos olet hajamielinen tai huumeiden, alkoholin tai laakkeiden vaikutuksen
alaisena. Yksikin tarkkaamaton hetki saattaa aiheuttaa vakavia onnettomuuksia ja vahinkoja tata laitetta
kaytettaessa.

2.7 Yleiset asennusta ja kaytt6a koskevat varoitukset A

Sijoita [Ammitin tukevalle ja yhtenaiselle lattialle.

Ala kayta laitetta makuuhuoneissa, kylpyhuoneissa, kellareissa tai ylakerroksissa. Al kayta pysyvana tai
jatkuvana lammityksena. Ala kayta kylpyhuoneissa, nukkumiseen tarkoitetuissa tiloissa, asumiseen
tarkoitetuissa ajoneuvoissa (kuten asunto- tai matkailuvaunuissa, veneissa) tai kerrostalojen ylakerroksissa.
Ala kayta laitetta maanpinnan alapuolella olevissa tiloissa.
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Ala kayta vaarallisilla alueilla.
Ala kayta tiloissa, joissa syttyvat nesteet ja kaasut tai leijuvat polyt tms. saattavat aiheuttaa rajahdys- tai
tulipalovaaran.
Ala kayta laitetta tiloissa, joiden tilavuus on taulukossa ilmoitettuja minimitilavuusmittoja pienempi
Valta kosketusta laitteen kuumien osien kanssa.
Al4 laita laitetta toisen lammonléhteen laheisyyteen, vaan sailyta vahintaan 1 metrin minimietaisyys.
Ala laita laitetta tilaan, jossa on jo toinen kaasupullo (vaikka sita ei kaytettaisikaan).
Jos laitetta on nostettava tai se on siirrettava pois kayttopaikasta, kayta tahan tarkoitettuja kahvoja.
Ala koskaan siirra laitetta kaasuputkesta vetaen.
Al4 siirra toiminnassa olevaa laitetta.
Ala siirra lammitinta sen ollessa kuuma.
Varo, ettei aiheudu vahinkoja. Tarkasta laite aina ennen kayttoa.
Noudata kaasua koskevia teknisia paikallisia, alueellisia ja kansallisia maarayksia.
Kayta kaasulammitintd kuivassa ja puhtaassa tilassa, jossa on hyva ilmanvaihto.
Kayta laitetta ainoastaan huoneissa, joissa on riittava ilmanvaihto. Ihanteellisen ilmanvaihdon takaamiseksi
tilassa on oltava kaksi aukkoa, joiden koon on oltava vahintaan 25 cm? / lampokilowattitunti (vahintaan 105
cm? aukko - 1/2 huoneen yldosassa ja 1/2 alaosassa)
lImanvaihtoaukkoja ei saa tukkia, silla ainoastaan hyva ilmanvaihto takaa kunnollisen palamisen.
Suojus (edessd) suojaa vaaralta joutua vahingossa kontaktiin liekin kanssa seka palovammoilta. SUOJUS
El TAKAA TAYDELLISTA SUOJAA PIKKULAPSILLE TAI SAIRAILLE HENKILOILLE.
Ala poista suojuksen mitaan osaa.
Ala peita lammitinta tekstiileilla, vaatteilla tai kuivattavalla pyykilla.
Lammittimen ylikuumenemisen estamiseksi sita ei saa peittda. Lammittimen peittaminen tai esineiden
asettaminen sen paalle aiheuttaa ylikuumenemista ja on siis vaarallista ja ehdottomasti kiellettya.
Lammitintd ei saa sijoittaa nojatuolien, verhojen (joiden mahdollinen liike on huomioitava) tai muun
mahdollisesti syttyvan materiaalin laheisyyteen.
Sijoita [Ammitin erilleen kaikista muista esineistéa. Etaisyyksien on oltava vahintaan:

20 cm takana

50 cm sivussa

100 cm edessa
Kaasupullolle tarkoitettuun tilaan mahtuu korkeintaan 15 kilon kaasupullo.
Ala altista lammitinta ilmavirralle, jonka nopeus on enemman kuin 1,2 m/s.
VARO: Tuulettimet eivat saa puhaltaa suoraan lammitintd kohden. Esta polttimen liekkiin mahdollisesti
vaikuttavat ilmavirtaukset.
Kaasupullon ensimmainen liitAntakerta seka sen kaikki vaihdot on suoritettava hyvin tuuletetussa tilassa,
jossa ei saa esiintyd avotulta. Naiden toimenpiteiden aikana ei saa tupakoida.
Al4 irrota tai muokkaa mitenk&an saadinta tai mitdan muutakaan lammittimen komponenttia.
Suojaa lAmmitin sddolosuhteilta.
Puhdistukseen ei saa kayttaa hankaavia tuotteita.
Al4 laita laitteen sisdosiin nastoja ja/tai metalliesineita.
Ala kayta laitetta vaarin. Kayta laitetta ainoastaan ilmoitettuihin kayttétarkoituksiin.
Tarkasta saanndllisesti laitteen toiminta. Huolehdi siita, ettd sen kulumistilanne ja mahdolliset viat tarkastaa
sédanndllisesti ammattipateva ja valtuutettu teknikko. Kiinnité erityistda huomiota putkiin ja liitoksiin.
Kayta vain alkuperaisia varaosia. Oman turvallisuutesi takaamiseksi kdytd ainoastaan kayttdoppaassa
nimenomaisesti iimoitettuja varaosia.
Korjaukset on annettava patevan teknisen huoltopalvelun suoritettaviksi. Patevan teknikon on tarkastettava
[Ammitin vahintd&n kerran vuodessa.
Useammin suoritettava tekninen huolto saattaa olla tarpeen kokolattiamattojen, kissan hiekkalaatikon,
karvojen tms. aiheuttaman polyn vuoksi.
Ala kayta tata lammitinta, jos jokin sen osa on kastunut. Jos jokin osa on kastunut, ota valittomasti yhteytta
patevddn teknikkoon l[Ammittimen tarkastamista varten; kastuneet ohjausjarjestelmé&n osat ja kaasun
ohjauslaitteet on vaihdettava.
Kun lammitin kaynnistetaan pitkéan kayttétauon jalkeen, on varmistettava, etta siihen ei ole joutunut mitaan
turhaa (likaa, hyonteisid, hAmahakinverkkoja, tms.). Anna tarkastaminen patevan teknikon suoritettavaksi.
VAROITUS: ala kayta mitdén lisévarusteita, joita ei ole hyvaksytty tAman lammittimen kanssa kaytettaviksi.
Kaikki huoltoa varten irrotetut komponentit on asetettava takaisin paikoilleen ennen laitteen kaynnistamista.
Kayta tata lammitysjarjestelmdd ainoastaan tassa kayttboppaassa ilmoitetulla tavalla. Mika tahansa muu
kayttotapa, johon ei ole valmistajan lupaa, saattaa aiheuttaa tulipaloja, henkilévahinkoja tai jopa kuoleman.
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Laitteen sammuttamiseksi tai sen laittamiseksi pois kaytosta on suljettava kaasupullon hana ja otettava pois
kaasupullo.

2.8 Miten kayttaytya, jos tuntuu kaasun hajua A

Noudata aina seuraavassa annettuja ohjeita, jos tunnet kaasun hajua!

Jos haistat voimakasta kaasun hajua, ala kaynnista laitetta ja sulje valittbmasti kaasupullon hana
myotapaivaan kaantaen.

Ala koske mihinkaan sahkokatkaisimeen alaka kayta kyseisen asunnon mitaan puhelinta.

Avaa ovet ja ikkunat ilman vaihtamiseksi.

Sammuta kaikki liekit ja muut mahdolliset syttymislahteet.

Ala kayta avotulta alaka tupakoi.

Suorita testaukset kohdan 3.4 mukaisesti. Al4 tee testeja koskaan avotulella.

Jos vuotoja ei ole, sytyté lammitin varovaisesti, kayttboppaan ohjeiden mukaisesti.

Jos tuntuu vield kaasun hajua, yrita vaihtaa kaasupullo, silla kaasupullossa olevassa kaasussa saattaa olla
liian paljon hajua aiheuttavaa ainetta.

Jos ongelma ei ratkea, kdanny jalleenmyyjan tai ammattipatevan teknikon puoleen.

Ala kayta laitetta ennen kuin ammattipateva teknikko on tarkastanut sen.

Ala yrita suorittaa korjauksia.

Naiden ohjeiden noudattamatta jattdminen saattaa aiheuttaa vahinkoja esineille ja ihmisille.

3. Tuotteen valmistelu kayttoa varten

3.1 Pakkauksen avaaminen

Tarkasta tuote toimituksen yhteydessa. Varmista, etta siitd ei puutu osia ja ettd se on taysin hyvassa
kunnossa.

Jos tuotteesta puuttuu osia tai siina on vikoja, ala kayta sité ja ota valittdmasti yhteytta myyjaan.

3.2 Alkuperaispakkauksen sailyttdminen

Sailyta alkuperaispakkaus tuotteen koko kayttéian ajan.

Kéayta pakkausta laitteen varastoimiseen ja kuljettamiseen.

Havita pakkaus tuotteen kayttdian lopussa. Katso havittdmista koskevat tiedot luvusta 8

3.3 Lammittimen liittdminen kaasupulloon

Laitteen liitdntdan tarvitaan seuraavaa materiaalia:

» butaani- / propaanikaasupullo, korkeintaan 15 kg

» kiinted paineenséaadin, jolla on EN 16129 hyvaksynta, kork. 1,5 kg/h, kayttopaine 30 mbar, kaytettyyn
kaasupulloon sopiva

+ EN 16436-1 hyvaksytty taipuisa letku, maksimipituus 40 cm, joka mahdollistaa asennuksen ilman
taitteita tai kuristuskohtia ja joka estaa kiertymisen (kayta tilanteeseen sopivia ja hyvaksyttyja metallisia
asennusvanteita)

iy e, )
AAI& koskaan kaytéa kaasupulloa nurinp&in! \
Kaasupullon ensimmainen liitdntdkerta seka sen kaikki vaihdot on suoritettava hyvin

tuuletetussa tilassa, jossa ei saa esiintya avotulta. Naiden toimenpiteiden aikana ei saa

tupakoida.

Jos kaasupulloa on kuljetettu, anna sen levéta vahintdan 1 tunnin ajan pystyasennossa

ennen kayttoa.

Varmista, ettd kaasupullon tiiviste on ehja ja hyvakuntoinen.

Varmista, etta litoskohta (sdatimen rengas ja kaasupullon hanan kierteitys) ovat puhtaita ja ehjia.

Liitd kaasupullo laitteen ulkopuolelle seuraavassa kuvatulla tavalla. (kuva 1):

Liitd paineenséaatimen litosrengas (1) kaasupullon hanan kierteitykseen (5) kiertden rengasta (1) kasin
vasempaan (vastapaivaan). Kiristd rengas voimaa kayttaen. Ala kayta tahan tyokaluja, silla ne saattaisivat
vahingoittaa kaasupullon hanan tiivistettd niin, ettd se ei olisi enaa taysin tiivis. Kirista kuitenkin kunnolla
kasin.

Tartu sdatimeen, varmista, ettd se ei py0ri ja etta siina ei ole valyksia, tarkasta sitten uudelleen, ettd rengas
on Kiristetty kunnolla.



1. Liitosrengas

2. Paineensaadin

3. Kaasupullon hana

4. Taipuisa letku

5. Kaasupullon hanan kierteitys ja tiiviste

Kuva 1

Ala kierra saadinta enaa taman toimenpiteen jalkeen, silla muutoin tiiviys tiivisteen alueella saattaa karsia.
Noudata varovaisuutta, silla liitosmutterin liiallinen kiristaminen saattaa vahingoittaa tiivistetta, eika
tassa tapauksessatiiviyttd enda voida taata.

Kun saadin on liitetty, ei sitd saa enaa kiertda. Paineensaatimen kiertaminen saattaisi vahingoittaa
tiivistetta.

3.4 Saatimen vuotojen etsiminen A

Ala koskaan kayta avotulta vuotojen etsimiseen.
KAYTA AINOASTAAN VAAHTOMAISIA VUODONILMAISUAINEITA!

Asennuksen jalkeen ja aina kun on tarpeen tarkastaa
s&atimen tiiviys, on noudatettava seuraavaa menettelya:

1. Avaa kaasupullon venttiili hitaasti.

2. Levita kaasupullon litoskohtaan
vuodonilmaisusuihketta. Kohdissa, joissa nakyy kuplia,
on vuoto.

3. Jos ongelma on saatimen ja kaasupullon vélisessa liitoksessa, kirista paineensaatimen mutteria lisda
vuodon korjaamiseksi.

4. Toista vaiheet 1-2. Tarkasta onko vuoto korjattu.

Jos vuotoa ei ole mahdollista poistaa, irrota saadin, ja tarkasta onko liitoksessa jotain vikaa , kuten
esimerkiksi likaa tai tiivistevaurio, ja suorita toimenpide sitten uudelleen.

Jos vuodonilmaisuvaahdolla on havaittu viela vuotoa, sulje kaasupullon venttiili, vaihda kaasupullo ja
kokeile uudelleen.

Jos kaasupullon vaihtamisen ja vuodonhaun suorittamisen jalkeen vuotoja esiintyy edelleen, ala kayta
lammitinta ja ota yhteyttd jalleenmyyjaan (ks. luku 6). Viallisten komponenttien korjaaminen ja vaihtaminen
on annettava patevan teknisen henkilokunnan suoritettavaksi. Toimenpiteisiin on kaytettava alkuperaisia
komponentteja.

VAROITUS!

Varmista, ettd kaasuputkella on tarpeeksi tilaa ja etta siina ei ole
taitekohtia. Kaasuputkeen ei saa kohdistua jannitysta eika siind saa olla
Kierteita.




4 Kayttéohjeet

4.1 Kayttodnotto ja toiminta
Kaasupullon asentamisen ja tiiviyden testaamisen jalkeen voidaan ryhtya kaasulammittimen
kayttdonottamiseen. Noudata seuraavia ohjeita:

ON OFF -tyyppisella termostaatilal varustetun lammittimen kayttdohjeet Kuva 4

1. Laita lammitin haluttuun paikkaan kappaleessa 2.7 "Yleiset asennusta ja kayttéa
koskevat varoitukset” annettujen ohjeiden ja varoitusten mukaisesti.

2. Avaa kaasupullon venttiili kiertamalla sita vastapaivaan.

3. Kierra nuppi (kuva 4) myotapaivaan loppuun asti kohtaan, joka vastaa START-
asentoa.

Paina nuppia alaspéain, pohjaan asti ja pida sité painettuna noin 45 sekuntia.
Taman jalkeen nuppia painettuna pitden paina pietsopainiketta pilottiliekin
syttymiseen asti.

4. Kun pilottiliekki on syttynyt, pida nuppia painettuna edelleen 20—-30 sekunnin ajan, paasta se sitten;
pilottiliekki jaa palamaan.

Jos pilottiliekki sammuu, toista toimenpiteen kohdat 3 ja 4.

6. Kierra termostaatin saaténuppia vastapaivaan loppuun asti, numeron 7 kohdalle. Poltin syttyy.

8. Kun huone on saavuttanut halutun lampdétilan, kierrd nuppia hitaasti myotapéaivaan kunnes poltin
sammuu. Pilottiliekki palaa edelleen, ja tasta lahtien lammitin syttyy ja sammuu itsenaisesti sailyttden
[Ampadtilan haluttuna.

VAROITUS: nupissa olevat numerot ovat ainoastaan asennon viite.

HUOMAA: Kaasupullon ensimmaisella kayttdkerralla seka aina vaihdon jalkeen pilottiliekin syttymiseen
kuluu tavallista enemmé&n aikaa, mink& vuoksi nuppia on pidettdva painettuna kauemmin ennen kuin
pilottiliekki syttyy asianmukaisella tavalla. Tama johtuu kaasupiirissa olevasta ilmasta.
Tarkasta pilottiliekin tasaisuus kuvien 7 ja 8 mukaisesti.

|

Kuva 7 Kuva 8

PILOTTILIEKKI EI OLE SYTTYNYT PILOTTILIEKKI SYTTYNYT
OIKEIN OIKEIN

HUOMAA: Lammittimen ensimmaisella kaynnistyskerralla se savuaa hieman. Téaté ei tapahdu seuraavilla
kerroilla.

4.2 Sammuttaminen

Sulje kaasupullon venttiili kiertdmalla nuppia myoétapaivaan. (nro 3 kuva 1)

Varmista, ettd se on suljettu kunnolla. Vasta kun kaasupullon hana on suljettu oikein, laite on taysin
sammunut.

4.3 Kaasupullon vaihtaminen

Suorita kaasupullon vaihtaminen ainoastaan tiloissa, joissa on hyva ilmanvaihto.

Varmista, ettd kaasupullon kaasuhana on suljettu turvallisesti.

Ala kayta paineensaatimen irrottamiseen mitdan tyokalua, vaan kierrda auki séatimen rengas auttaen
toimenpidettd hienoisella vaannolla.

Varo! Pida vaihdetun kaasupullon hana aina suljettuna, silla se siséltaa aina hieman kaasua.

Asenna uusi kaasupullo tdaman oppaan ohjeiden mukaisesti.
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4.4 Varastointi (Lammittimen varastointiohjeet)

Kun l[ammitinta ei kayteta, sitd on sailytettava ilman kaasupulloa.

Se on laitettava alkuperaislaatikkoon, kunnolla suljettuun muovipussiin ja kuivaan paikkaan, jotta
lammittimen sisdosiin ei paase polya, hyonteisia tai niiden pesia.

4.5 Pakkaaminen yksityista kuljettamista varten
Kuljetuksen aikaisten vahinkojen valttamiseksi pakkaa kaasulammitin alkuperaispakkaukseensa ja ota
kaasupullo pois. Kiinnita kaasuputki ja paineensaadin.

5 Huolto

5.1 Puhdistus ja huolto

Varmista, ettd kaasupullon kaasuhana on taysin suljettu.

Ala suorita huoltoa tai puhdistamista ennen kuin lammitin on taysin jaahtynyt.

Puhdista lammitin yksinomaan kuivaa liinaa kayttaen. Ala kayta koskaan teravia tai hankaavia valineita ja
odota aina kunnes laite on jaahtynyt. Ala puhdista lammitinta sen ollessa kdynnissa tai kun se on lammin.
Mahdollisesti tarvittavia korjauksia saa suorittaa ainoastaan erikoistunut henkildst6 ja sertifioitu asentaja,
alkuperaisia komponentteja kayttaen.

Tarkasta vuosittain laitteen kunto. Jos ilmenee jotain, josta et ole varma, ota yhteyttd patevaan
henkil6stoon.

Jokaisella kaasupullon vaihtokerralla on taipuisan putken kulumistilanne ja vanheneminen tarkastettava.
Tarvittaessa se on vaihdettava.

Tarkasta kaasuputken kunto s&anndllisesti mahdollisten vaurioiden varalta. Etenkin pitkan kayttGtauon
jalkeen ja ennen kayttéonottamista on tiiviys testattava vuotojen varalta (ks. kohta 3.4).

Jos havaitaan vahinkoja, on kaasuputki ja sen mukana paineensaadin vaihdettava. Taman toimenpiteen
saa suorittaa ainoastaan ammattipateva henkilésto.

Tarpeen vaatiessa on otettava yhteytta huoltopalveluun.

Puhdistus- ja huoltotoimenpiteet, joiden vuoksi on irrotettava komponentteja, on annettava ammattipatevan
henkiloston suoritettaviksi.

Takuu raukeaa, jos ensimmaisten 24 kuukauden aikana laitteelle on suorittanut huoltot6ita henkilokunta,
jolla ei ole niihin lupaa.

Huomio: Vaihda paineensaadin (EN 16129 -hyvaksytty) ja kaasuputki (EN 16436-1-hyvéaksytty) 10 vuoden
kuluttua valmistuspaivamaarasta.

Kaasuputken pituuden tulee olla 40 cm.

Valmistuspaivamaara on painettu nakyvasti paineensaatimeen

ja kaasuputkeen. Tama toimenpide on annettava patevan henkiléston suoritettavaksi alkuperéisia varaosia
kayttaen.

5.2 Viat ja karjaaminen

Havaittu ongelma Mahdolliset aiheuttajat Korjaaminen
Kaasupullo on loppumaisillaan. Vaihda kaasupullo.
Pilottiliekki
keltainen Suutin on likainen tai tukkeutunut. Puhdista paineilmalla. Ala kayta tyokaluja.
Kaasupullo on loppumaisillaan. Vaihda kaasupullo.
Polttimen Kaasu on likaista. Liekki vakautuu hitaasti itsekseen.

Huoneessa on paljon polya.
Lammittimen l&heltd kuljettaessa
pdlya on saattanut nousta ilmaan.

liekki keltainen

Pilottiliekki ei | Kaasupullo loppunut Vaihda kaasupullo.
syty
Katso ohjeet kohdasta 4.1 Seuraa ohjeita kohdasta 4.1.

Suutin likainen tai polyn, hydnteisten Puhdista paineilmalla. Ala kayta tyokaluja, tai
tai niiden pesien tukkima. k&&nny erikoistuneen teknikon puoleen.
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Kipinaa ei synny Jos laitteen kaynnistys on paristokayttéinen,
vaihda paristo.
Tarkasta pietson séahkdjohdon kytkenta.
Sytyta tulitikulla kyseisen aukon kautta.
ODS-laite on kaynnistynyt. Tuuleta huone, odota muutama minuutti ja sytyta
Lammitin [Ammitin sitten uudelleen. Jos ongelma jatkuu,
sammuu huone on liian pieni tai sen ilmanvaihto ei ole
toiminnan riittava.
aikana
Kaasupullo on tyhjentynyt Vaihda kaasupullo.
Katso ohjeet kohdasta 3.4 Seuraa ohjeita kohdasta 3.4
Tiiviystesti ei
mennyt lapi Kaasupiiri on vahingoittunut. Ota yhteyttd kaasuntoimittajaan.
Saatimen Kaasupullon kaasuhanan kierteitys on | Vaihda kaasupullo. Jos ongelma ei ratkea, ota
kiertaminen | vaurioitunut. yhteytta jalleenmyyjaan.
Kierteisiin ei
onnistu.
Paapolttimet | Kaasupullo on tyhjentynyt Vaihda kaasupullo.
eivat syty
Poltinryhma on tukkiutunut Ota yhteytta patevaan teknikkoon.
6 Takuu

TMC myontaa tuotteilleen 2 vuoden takuun, silla ehdolla, ettd seuraavia ehtoja noudatetaan:

e Takuuaika alkaa tuotteen toimituspaivasta, jonka todistaa ostoasiakirja, kuten lasku, kuitti, kuljetusasiakirja.

e Takuuaikana vaihdetaan kaikki kappaleet, joissa esiintyy valmistusvikoja, mitdan materiaali- tai tyokuluja
veloittamatta.

e Takuun arvioiminen on yksinomaan TMC-yhtion harkinnassa.

e Takuun piiriin eivat kuulu saadin, taipuisa putki eikda mikdan osa, jonka vika johtuu vaarin suoritetusta kaytosta,
huollosta tai sailyttamisesta.

e Jos tuotetta joudutaan kuljettamaan takuuaikana suoritettavia korjauksia varten, ovat kuljetuskulut aina ostajan
vastuulla.

e Takuu raukeaa seuraavissa tilanteissa: kuljetuksesta tai huolimattomuudesta johtuneet viat, vaara kaytto,

virheellinen asennus tai tAiméan oppaan ohjeiden noudattamatta jattaminen.

Valmistajan takuu raukeaa, jos toimenpiteita suorittaa henkilosto, joilla ei ole niiden suorittamiseen erityista lupaa.

Takuuaikana mahdollisesti suoritetut toimenpiteet eivat pidenna takuun kestoaikaa.

Komponenttien (esim. polttimen, pilottiliekkiryhméan, suuttimien) puhdistaminen ei kuulu takuun piiriin.

Valmistaja ei ole milladn tavalla vastuussa mahdollisista henkild- tai esinevahingoista, jotka ovat johtuneet vaarin

suoritetusta asennuksesta tai laitteen vaarasta kaytosta.
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7 Varaosat

Varaosatilauksessa on aina ilmoitettava varaosan kuvaus ja numero. (ks. rgjahdyskuva)

Blue Belle Chic TO

1 KAASUPULLON SUOJUS *
2 PIETSOSAHKOINEN LAITE
3 PARISTO (AAA-TYYPPINEN)
4 HANAN KANNATIN
5 HANA
6 KANSI *
7 PYSTYTUKIEN KAHVA
8 PYSTYTUKI *
9 TAKAVALISEINA
10 VALISEINA
11 HEIJASTUSPINTA
12 ETUPANEELI
13 KAHVA
14 PAINETTU POHJA
15 PYORAT
16 POLTTIMEN PUTKI
17 VALVONTALAITTEEN PUTKI
18 POLTINRYHMA
19 VALVONTALAITE
* |Imoita vari

TMC varaa oikeuden suorittaa teknisid muutoksia
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7.1 Pariston vaihtaminen

Kun elektronisen sytytyksen paristo loppuu, on se vaihdettava ohjeiden mukaisesti ja napaisuutta
noudattaen.

Elektronisessa sytytyksessd on AAA-tyyppinen paristo. Se vaihdetaan kiertamalla pietsosahkoisen
sytyttimen korkkia (ks. kuva 5) vastapaivaan ja vetamalla yksikkoa ylospain.

2. Ota pois vanha paristo ja vaihda sen tilalle uusi (1 paristo AAA, 1,5 V); noudata napaisuutta.

=
3
—

8 Havittaminen

Pakkaus ja pakkausmateriaalit on valmistettu ymparistda kunnioittaen, materiaalit ovat 100-prosenttisesti
kierratettavia ja ne voidaan havittaa yhdyskuntajatteen mukana.

Kayttoikansa lopun saavuttanutta tuotetta ei saa havittdd normaalin yhdyskuntajatteen mukana.

Ota paikallisilta viranomaisilta selvaa jatteiden ekologista havittamistéa koskevista vaihtoehdoista.
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9. Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Kotikayttoon tarkoitettu laite
BLUE BELLE CHIC/TO
Serien: 21D
(Domestic flueless heaters — UNI EN 449)

Yhtio:

TMC srl

Traversa Viale del Lavoro, 1

| - 37013 CAPRINO VERONESE (VR)
Vakuuttaa omalla vastuullaan, etta tuote:

BLUE BELLE CHIC/TO

on suunniteltu ja valmistettu kaasulaitteista annetun asetuksen (EU) 2016/426 sekd yhdenmukaistetun
standardin EN 449:2008 vaatimusten mukaisesti ja sille on tehty CE-tyyppihyvéaksyntatestaus.

IImoitettu tarkastuslaitos 0085 DVGW CERT GmbH, on suorittanut testaukset ja mydntanyt sertifikaatin
CE-0085BM0301:

DVGW CERT GmbH Zertifizierungsstelle

Josef-Wirmer-Str. 1-3
53123 BONN - DE

Sertifikaatin voimassaolon alkupaivamaara: 21.4.2018
Sertifikaatin voimassaolon loppupaivamaara: 13.2.2028

Tarkastuslaitos: Tarkastuslaitos 0085:
DVGW-Forschungstelle Priflaboratorium Gas

Engler-Bunte-Ring 1-7
76131 Karlsruhe — DE

Caprino Veronese, 21.4.2018

Bruno Cristini
Toimitusjohtaja
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Information requirements for gaseous/liquid fuel local space heaters

Model identifier(s): BLUE BELLE CHIC/TO
Indirect heating functionality:  No

Direct heat output: ...(kW) 4.2 KW

Indirect heat imput: ...(kW) 0 kW

Fuel Space heating emissions(*)
NOx
Lo . NOx emissions are under
Select fuel type [gaseus/liquid] [specify] the given limit
Lpg Liquid Petroleum Gas Butan/Propan G30/G31
Ite Symbol Value Unit Ite Symbol | Value Unit
Heat output Useful efficiency (NCV)
. Useful efficiency at nominal heat
Nominal heat P 4.2 Kw output Moo | 100 %
output
. Useful efficiency at minimum
Minimum heat P N/A KW heat output N i N/A %
output (indicative)

Type of heat output/room temperature control (select

Auxiliary electricity consumption one)
At nominal heat ;

single stage heat output, no room No
output Elax X, XXX kW temperature control
At minimum heat | XXX [yes/no] two or more manual stages, no room No
output €liin ' temperature control

[yes/no] with mechanic thermostat room Yes

In standby mode els X, XXX temperature control

with electronic room temperature No

control

with electronic room temperature No

control plus day timer

with electronic room temperature No
control plus week timer

Other control options (multiple selections possible)

room temperature control, with No
presence detection

room temperature control, with open No
window detection

with distance control option No
with adaptive start control No
with working time limitation No
with black bulb sensor No

Permanent pilot flame power requirement

Pilot flame power
requirement (if| P
applicable)

0.1 kW

pilot

Contact details TMC srl Traversa Viale del lavoro, 1 —37013 - Caprino Veronese - Verona - ltalia

(*) NOx = Nitrogen oxides
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Scheda prodotto / Product fiche / Tarjeta de producto / Produktkarte / Carte de
produit

a) Produttore / Manufacturer / Productor / Produzent / Producteur:

TMC srl
b) Modello / Model:

Blue Belle Chic/TO
c) Classe di efficienza energetica / Energy efficiency class / Clase de
eficiencia energética / Energieeffizienzklasse / Classe d'efficacité
énergétique):

A
(A++ <>G)
d) Potenza termica diretta / Direct power heat imput / Potencia térmica
directa / Direkte thermische Leistung / Puissance thermique directe:

4,2 kW
e) Potenza termica indiretta / Indirect power heat imput / Potencia
térmica indirecta / Indirekte thermische Leistung / Puissance
thermique indirecte:

0 kW
f) EEI (Energy efficiency index)

91
g) Efficienza utile alla potenza termica nominale / useful energy
efficiency at nominal heat output / Eficiencia efectiva a la potencia
térmica nominal / Effektiver Wirkungsgrad bei Nennwarmeleistung /
Efficacité efficace a la puissance thermique nominale:

100%
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